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Liebe Exlibrisfreunde
Aus Estland kommt der Bericht tber eine Ausstellung des bekannten Kinstelrs Richard Kaljo
aus Anlass des 110. Jahrestages seiner Geburt.

In der Reihe bekannter Exlibrissammler und -forscher wird hier Dr. Janusz Mikolas Szumansky
(1938-1998) aus Polen vorgestellt. Er war mehrere Jahre Teil der Jury der Malbork-Biennalen.

Aus der Schweiz kommt die Einladung zur Tagung des Vereins Ernst Kreidolf am 21. Februar 2024,
wo auch Nichtmitglieder des SELC willkommen sind.

Hier kommt ein kleines Portrét eines der wenigen professionellen Kinstler in Déanemark, fur die
das Exlibris interessant ist und ein Teil ihres kiinstlerischen Schaffens: Erik Skjoldborg.

Dear bookplate friends
From Estonia comes a report on an exhibition by the well-known artist Richard Kaljo on the
occasion of the 110th anniversary of his birth.

In the series of well-known bookplate collectors and researchers, Dr. Janusz Mikolas
Szumansky (1938-1998) from Poland is presented here. He was part of the jury of the biennials
for several years.

Here is a short portrait of one of the few professional artists in Denmark for whom the ex libris
is interesting and a part of their artistic work: Erik Skjoldborg.

The invitation to the Ernst Kreidolf Association meeting on February 21, 2024, where non-
members of the SELC are also welcome, comes from Switzerland.

Chers amis ex-libris
D'Estonie nous parvient un reportage sur lI'exposition du célébre artiste Richard Kaljo a
I'occasion du 110e anniversaire de sa naissance.

Dans la lignée de collectionneurs et de chercheurs d'ex-libris réputés, le Dr. Janusz Mikolas
Szumansky (1938-1998) de Pologne. Il a fait partie du jury des Biennales pendant plusieurs
années.

L'invitation a la réunion de I'Association Ernst Kreidolf du 21 février 2024, ou les non-membres
de la SELC sont également les bienvenus, vient de Suisse.

Voici un court portrait d'un des rares artistes professionnels au Danemark pour qui I'ex-libris est
intéressant et fait partie de son travail artistique : Erik Skjoldborg.



Cari amici dell'ex libris
Dall'Estonia giunge il resoconto della mostra del noto artista Richard Kaljo in occasione del
110° anniversario della sua nascita.

Nella linea dei noti collezionisti e ricercatori di ex libris, il dott. Janusz Mikolas Szumansky
(1938-1998) dalla Polonia. Ha fatto parte della giuria delle Biennali per diversi anni.

L'invito all'incontro dell'Associazione Ernst Kreidolf del 21 febbraio 2024, a cui sono benvenuti
anche i non membri della SELC, arriva dalla Svizzera.

Ecco un breve ritratto di uno dei pochi artisti professionisti in Danimarca per i quali I'ex libris &
interessante e parte della propria opera artistica: Erik Skjoldborg.

Queridos amigos de ex libris
Desde Estonia nos llega un informe sobre una exposicién del conocido artista Richard Kaljo
con motivo del 110 aniversario de su nacimiento.

En la linea de conocidos coleccionistas e investigadores de ex libris, el Dr. Janusz Mikolas
Szumansky (1938-1998) de Polonia. Fue parte del jurado de las Bienales durante varios afos.

La invitacion a la reunidn de la Asociacion Ernst Kreidolf del 21 de febrero de 2024, a la que
también son bienvenidos los no miembros del SELC, proviene de Suiza.

He aqui un breve retrato de uno de los pocos artistas profesionales de Dinamarca para quienes
el ex libris resulta interesante y forma parte de su obra artistica: Erik Skjoldborg.

Drodzy przyjaciele ex libris

Z Estonii informujemy o wystawie znanego artysty Richarda Kaljo z okazji 110. rocznicy jego
urodzin.

W gronie znanych kolekcjonerdw i badaczy ekslibrisow, dr. Janusz Mikolas Szumansky (1938-
1998) z Polski. Przez kilka lat byt czlonkiem jury Biennale.

Zaproszenie na spotkanie Stowarzyszenia Ernsta Kreidolfa, ktore odbedzie si¢ 21 lutego 2024 .
1 na ktérym mile widziani beda rowniez przedstawiciele osob niebedacych cztonkami SELC,
nadeszto ze Szwajcarii.

Ponizej krotki portret jednego z niewielu profesjonalnych artystow w Danii, dla ktérego
ekslibris jest interesujacy i stanowi cz¢$¢ jego tworczosci: Erika Skjoldborga.

[[TanoBHI1 Apy31 ekcaidpucy
3 EcToHil HAIXOAUTh pETopTaxk PO BUCTABKY BiTOMOT0 XynokHuKa Piuapna Kanbo o 110-
pivus BiJ AHS HOTO HAPOIKCHHS.

VY psany BiZOMUX KOJIEKIIIOHEPIB 1 HoCHiIHUKIB ekcaiopucy Dr. SAnym Mikonac Illymancekwmii
(1938-1998) 3 IMonpmii. Kinbka pokiB BXOAMB A0 CKIIaay Kypi OieHaue.

3amnporuienHs Ha 3yctpiu Acomianii Epacra Kpeitnonsga 21 motoro 2024 poky, e TaKoX
3anpornyroThes He wienn SELC, nagxoauts 31 [1IBeiiapii.

Ochb KOPOTKHUH TOPTPET OJHOTO 3 Hebaratbox npodeciiiHux Xya0KHUKIB [laHii, 1y1st stkoro
EKCIIOpHUCH € 1IKaBUMU Ta YaCTHHOIO IXHBOT MHUCTELbKOi TBOpUOCTi: Epika Ckiionbadopra.



Jloporwue npy3bs skcimbpuca!l
N3 DcToHMM NOCTYNUI pEnopTa)x O BICTABKE U3BECTHOIO Xy 10kHUKA Puxapaa Kanbo,
npuypodeHHou Kk 110-1eTuro co JHs ero poXKIeHHUS.

Cpenu U3BECTHBIX KOJJICKIIHOHEPOB M UCCIIE0BATENEH IKCINOPUCOB JOKTOD... AHyn Mukonac
[Iymanckuii (1938-1998) u3 [lonbmm. Ha npoTsixkeHnn HECKOJIBKUX JIET OH BXOJIUJI B COCTaB
KIOpU OMEHHAJIE.

[Tpurnamenue Ha 3acemanue Accomuaruu JpHcera Kpetimonbda 21 despans 2024 rona, Ha
KOTOPOM TaK)Xe MPUBETCTBYIOTCS JIKIIA, He siBisronrecs wieHamu SELC, mocTynmiio u3
[IBenuapumn.

Bot xpatkuit mopTpeT 0JHOTO U3 HEMHOTUX MPO(heCCHOHANBHBIX XYI0KHUKOB B Jlanuu, mis
KOTOPBIX SKCIHOPHC MPECTABISAET UHTEPEC H SABISETCS YaCThIO UX TBOPUYECKOTO TBOPUECTBA!
Opuka Ckpénpaoopra.
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Kallid eksliibrise sdbrad
Eestist tuleb reportaaz tuntud kunstniku Richard Kaljo néitusest tema 110. slinniaastapdeva
puhul.

Tuntud eksliibrisekogujate ja -uurijate reas on dr. Janusz Mikolas Szumansky (1938-1998)
Poolast. Ta kuulus mitu aastat biennaalide ziiriisse.

Kutse Ernst Kreidolfi Uhingu koosolekule 21. veebruaril 2024, kuhu on oodatud ka SELC
mitteliikmed, on périt Sveitsist.

Siin on lihike portree thest véhestest professionaalsetest kunstnikest Taanis, kelle jaoks
eksliibrised on huvitavad ja osa nende kunstilisest loomingust: Erik Skjoldborgist.



Miniatuurimeister

RICHARD KALJO

Kohila Raamatukogu nditusesaalis

Eksliibriseid Andres Aruoja
kollektsioonist

5. detsember 2024 - 30. jaanuar 2025

Avamine 5. detsembril kell 16:00

Last year was the 110th anniversary of Richard Kaljo's birth. This small exhibition was dedicated
to his wonderful bookplate creations.90 works from my collection were exhibited in the
wonderful exhibition hall of Kohila LibraryAnd the Richard Kaljo bookplate catalogue was re-

published in a special edition.



RICHARD KALJO
EKSLIIBRISTE
KATALOOG

1939 - 1978
BOOKPLATES
CATALOQU

1939 - 1978
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NAITUS KOHILA RAAMATUKOGU
NAITUSESAALIS

06.12.2024 - 30.02.2025

ANDRES ARUOJA EKSLIIBRISEKOGU
COLLECTION OF ANDRES ARUOJA
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Letztes Jahr war Richard Kaljos 110. Geburtstag. Diese kleine Ausstellung war seinen
wundervollen Exlibris-Kreationen gewidmet. 90 Werke aus meiner Sammlung wurden in der
wunderschonen Ausstellungshalle der Kohila-Bibliothek ausgestellt. Und der Richard Kaljo-
Exlibris-Katalog wurde in einer Sonderausgabe neu aufgelegt.

Richard Kaljo sandis 1914, aastal
Peterburis, Oma kunstiopinguid alustas
ta Tartus Korgemas kunstikoolis
“Pallas”. Algul 0ppis R Kaljo skulptuuri,
maali ja alles hiljem graafikat. “Pallase™
Iopetas ta 1940.aastal.

R Kaljo tousis kiiresti Eesti
silmapaistvamate graafikute hulka tinu
oma puuloiketehnikas vabagraafilistele
lehtedele. Hilisemal loomeperioodil
esines ta edukalt raamatuillustraatorina.

“Kuigi raamatuviitade tegemine polnud
Richard Kaljole kunagi peamiscks osaks
tema loomingus. on kunstniku panus
meie cksliibrisekunsti arengusse olnud:
viiga suur. Tema loodud raamatumirke
iseloomustavad ergas vaimsus,
kompositsiooniline leidlikkus, ilmekas
raobistik. Koik see on vaatajani kantud
huvitavas tehnilises teostuses erilise
clegantsi ja loikemonuga™

(Jtri Hain)

Temast jai kunstisoprade tulevastele
polvkondadele 258 eksliibrist, naitusel
on eksponeeritud neist 88

L'année derniere, c'était le 110e anniversaire de la naissance de Richard Kaljo. Cette petite
exposition était consacrée a ses magnifiques créations en ex-libris. 90 ceuvres de ma collection
ont été exposées dans la magnifique salle d'exposition de la bibliotheque Kohila et le catalogue
des ex-libris de Richard Kaljo a été réédité dans une édition spéciale.



L'anno scorso e stato il 110° anniversario della nascita di Richard Kaljo. Questa piccola mostra &
stata dedicata alle sue meravigliose creazioni ex libris. 90 opere della mia collezione sono state
esposte nella meravigliosa sala espositiva della Kohila Library e il catalogo degli ex libris di
Richard Kaljo é stato ripubblicato in un'edizione speciale.

El afio pasado se cumplié el 110 aniversario del nacimiento de Richard Kaljo. Esta pequefia
exposicion estuvo dedicada a sus maravillosas creaciones de ex libris. 90 obras de mi coleccién
se exhibieron en la maravillosa sala de exposiciones de la Biblioteca Kohila y el catdlogo de ex
libris de Richard Kaljo se volvié a publicar en una edicion especial.



W zesztym roku mingta 110. rocznica urodzin Richarda Kaljo. Ta mata wystawa byla poswiecona
jego wspaniatym dzietom w postaci ekslibrisow. 90 prac z mojej kolekcji zostato wystawionych
w cudownej sali wystawowej Kohila Library, a katalog ekslibrisow Richarda Kaljo zostat
ponownie wydany w specjalnym wydaniu.

Tallinn



Richard Kaljo s

Munynoro poky Oyno 110 pokiB Bix aHg HapokeHHsa Piuapna Kanbo. L{g HeBenuka BuctaBka
Oyna mpucBsiYeHa HOro uy1oBUM TBopam ekciiopuca. 90 poliT 3 Moei KomekIii Oyu BUCTaBIICHI
B 4yJIOBOMY BHCTaBKOBOMY 3aji 016mioTexu Koxina, a karanor ekcniopucis Piyapaa Kanso OyB
NEepeBUAHUN y CIeI[laIbHOMY BHIaHHI.

B nponwtom roxy ucnomamiock 110 net co mas poxaenus Puuapaa Kambo. DTa HeOOmbIIAS
BBICTaBKa ObLIa MOCBSIICHA €r0 3aMeyaTeNIbHBIM TBOPSHHUAM B oOJyiactu 3kciuopuca. 90 pador
13 MOCH KOJUICKITUU OBUTH BBICTABJICHBI B PEKPACHOM BBICTABOYHOM 3ajic OnoimoTeku Koxuina,
a kaTayior skcimopuca Puyapna Kanbo ObLI epensiad B CIICIIUAIBHOM U3IaHUH.



Munynoro poky 0yino 110 pokis Bix aust Hapomkenns Pivapna Kanpo. s HeBenmka BucTaBka
OyJia mpHUCBsYEHA HOT0 9y 10BHM TBopaM ekciiopuca. 90 poOiT 3 Mo€i Kosekii OyIu BUCTaBIIEH]
B UyZIOBOMY BUCTaBKOBOMY 3aJi 016miorekn Koxina, a karanor exciiopuciB Piuapna Kanbo OyB
NepeBUIaHNN y CIeI[iaIbHOMY BUIaHHI.

ZFERESR FHERERI0GES, EXNERBEMARTTHERMNESRAME, FUKEAI04-1E
MERFHEZSEREYHRETRY, TEESR FRESEERR BUEIRAT X EH LR,

MEEYFr—F - ALY aEHIOFET LI, CONSHEBESRIE. ROFELS LLVEEEHR
EIZETFSNELE, AOaLY S a3 U DNEADESN I ESHEEDRRES LULVEREK—
ILWTEREN, YFr— K- QLY aBE2EEA2 05 TEEREAE L,

Eelmisel aastal méddus 110 aastat Richard Kaljo stinnist. See véike néitus oli pihendatud tema
imelisele eksliibriloomingule. Kohila raamatukogu imelises néitusesaalis eksponeeriti 90 t66d
minu kogustJa Richard Kaljo eksliibrikataloog ilmus uuesti erivéljaandes.






: Janusz Mikolaj Szymanski
Janusz Mikotaj Szymanski (*6.12 1938 - $23.1998)1968 schloss sein Studium an der Fakultét
fir Chemie der Universitat Warschau ab und arbeitete als Keramikchemiker am Institut flr
Glas und Keramik in Warschau. 1973 promovierte er in technischen Wissenschaften. 1962
begann er, Exlibris zu sammeln. Er schuf eine hervorande Sammlung von 25.000 polnischen
und 10.000 ausléndischen Exlibris. Seit 1999 befindet sich die gesamte Sammlung, wie auch
eine reichhaltige Fachsammlung von Blichern (polnische und auslédndische Exlibrisublika-
tionen, (polnische und auslandische Exlibris-Zeitschriften, bibliologische und bibliophile
Publikationen) im Ossolinski-Nationalinstitut in Breslau und in der Offentlichen Bibliothek
der Hauptstadt Warschau.

Ab 1963 verdffentlichte er Artikel und Mappen und in den 70er Jahren verdffentlichte er im
danischen Verlag Exlibristen (Klaus Rédel) mehrere Kinstlermonographien und griindete
1985 mit dem Grafiker Wojciech Luczak den informellen Verlag "WJ" (Wojtek-Janusz). Die
Zeitschrift ‘el’, Auflage 100, war eine der bedeutendsten absolut bibliophilen Veroffentli-
chungen und wurde leider nach 15 Nummern mit seinem Tod eingestellt. Dr. Barbara Klein-
Szymanska (1 16.10.2023) gab noch die 16. Nummer in Memoriam heraus und stiftede eine
Gedenkmedaille, mit der in Verbindung mit den Malbork-Biennalen verdienstvolle Personen
im Bereich des Exlibris ausgezeichnet wurden.

Ein besonderes Verdienst seiner Tatigkeit auf dem Gebiet des Exlibris sind die zahlreichen
Ausstellungen, mit wohl polnischen als auch auslandishen Kunstlern, die er in ganz Polen
arrangiert hat. Ebenso wichtig ist seine langjahrige Tatigkeit als Jury-Mitglied der weltbe-
rihmten internationalen Exlibris-Biennalen im Museum Schloss Malbork sowie auch Mit-
glied der Jury’s von Rawicz, Ostrow Wielkopolski und Torun.


https://pl.wikipedia.org/wiki/6_grudnia
https://pl.wikipedia.org/wiki/1938
https://pl.wikipedia.org/wiki/23_marca
https://pl.wikipedia.org/wiki/1998
https://pl.wikipedia.org/wiki/Uniwersytet_Warszawski
https://pl.wikipedia.org/wiki/1973
https://pl.wikipedia.org/wiki/1999
https://pl.wikipedia.org/wiki/Wroc%C5%82aw
https://pl.wikipedia.org/wiki/1963

Valentinas Antanavicius, LT Andrzej Bortowski, PL

Janusz Mikotaj Szymanski (*6.12 1938 - 123.1998) graduated from the Faculty of Chemistry
at the University of Warsaw in 1968 and worked as a ceramic chemist at the Institute of Glass
and Ceramics in Warsaw. In 1973 he received his doctorate in technical sciences. In 1962 he

Andrzej Bortowski, PL Anatolij I. Kalaschnikow, RUS

began collecting bookplates. He created an outstanding collection of 25,000 Polish and 10,000
foreign bookplates. Since 1999, the entire collection, as well as a rich specialist collection of
books (Polish and foreign ex-libris sublications, (Polish and foreign ex-libris magazines,
bibliological and bibliophile publications) have been located in the Ossolinski National
Institute in Wroctaw and in the Public Library of the capital city of Warsaw.



From 1963 he published articles and portfolios and in the 1970s he published several artist
monographs in the Danish publishing house Exlibristen (Klaus Rédel) and in 1985 he founded
the informal publishing house "WJ" (Wojtek-Janusz) with the graphic artist Wojciech Luczak.
The magazine ‘el’, edition 100, was one of the most important absolutely bibliophile
publications and was unfortunately discontinued after 15 issues with his death. Dr. Barbara
Klein-Szymanska (116.10.2023) published the 16th issue in Memoriam and founded a
commemorative medal, which was awarded in connection with the Malbork Biennials to
people who made a contribution to the field of ex libris.

EL:J- SZYM

A particular merit of his work in the field of ex libris is the numerous exhibitions he has
arranged throughout Poland, with both Polish and foreign artists. Equally important is his
long-term work as a jury member of the world-famous international ex libris biennials in the
Malbork Castle Museum and as a member of the juries in Rawicz, Ostrow Wielkopolski and
Torun.

Janusz Mikotaj Szymanski (*6.12 1938 - 723.1998) est diplomé de la Faculté de chimie de
I'Université de Varsovie en 1968 et a travaillée comme chimiste céramiste a I'Institut du verre
et de la céramique de Varsovie. En 1973, il obtient son doctorat en sciences techniques. En
1962, il commence a collectionner des ex-libris. 1l a créé une collection exceptionnelle de 25
000 ex-libris polonais et de 10 000 ex-libris étrangers. Depuis 1999, I'ensemble de la
collection, ainsi qu'une riche collection spécialisée de livres (sous-licences d'ex-libris
polonais et étrangers, revues d'ex-libris polonais et étrangers, publications bibliologiques et
bibliophiles) sont conservés a I'Institut national Ossolinski de Wroctaw et dans la
Bibliotheque publique de la capitale Varsovie. .



A partir de 1963, il publie des articles et des portfolios et dans les années 1970, il publie
plusieurs monographies d'artistes avec la maison d'édition danoise Exlibristen (Klaus Rddel)

(9

Vincas Kisarauskas, LT K.S. Kozlowski, RUS

et en 1985, il fonde la maison d'édition informelle "WJ" (Wojtek-Janusz) avec le graphiste
Wojciech Luczak . La revue « el », édition 100, était 'une des publications absolument
bibliophiles les plus importantes et fut malheureusement interrompue aprés 15 numéros a sa

Wojciech Luczak, PL

mort. Dr. Barbara Klein-Szymanska (116.10.2023) a publié le 16e numéro de Memoriam et
a fait don d'une médaille commémorative avec laquelle, dans le cadre des Biennales de
Malbork, des personnes méritantes dans le domaine de I'ex-libris ont été recompensees.



Un meérite particulier de son travail dans le domaine de I'ex-libris sont les nombreuses
expositions, avec des artistes polonais et étrangers, qu'il a organisées dans toute la Pologne.
Tout aussi importante est son activité de longue date en tant que membre du jury des biennales
internationales Exlibris de renommée mondiale au musée du chateau de Malbork et en tant
que membre des jurys de Rawicz, Ostrow Wielkopolski et Torun.
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Woijciech Luczak, PL Tadeusz Szumarski, PL

Janusz Mikotaj; Szymanski (*6.12 1938 - §23.1998) ukonczyt studia na Wydziale Chemii
Uniwersytetu Warszawskiego w 1968 roku i pracowat jako chemik-ceramik w Instytucie
Szkta 1 Ceramiki w Warszawie. W 1973 roku uzyskal doktorat z nauk technicznych. W 1962
roku zaczat kolekcjonowac ekslibrisy. Stworzyt niezwykta kolekcje sktadajaca si¢ z 25 000

Jozef Szuszkiewicz, PL Peteris Upitis, LV



polskich i 10 000 zagranicznych ekslibrisow. Od 1999 roku caly zbidr, a takze bogaty
ksiegozbior specjalistyczny (sublikacje ekslibrisow polskich i zagranicznych, czasopisma
ekslibrisow polskich i zagranicznych, wydawnictwa bibliologiczne i bibliofilskie)
przechowywany jest w Zakladzie Narodowym im. Ossolinskich we Wroctawiu oraz w
Bibliotece Uniwersyteckiej im. Biblioteka Publiczna m.st. Warszawy.

Od 1963 roku publikowat artykuty i teki, a w latach 70. wydat kilka monografii artystycznych
w dunskim wydawnictwie Exlibristen (Klaus Rodel), a w 1985 roku zatozyt nieformalne
wydawnictwo ,,WJ” (Wojtek-Janusz) z grafikiem Wojciechem Luczakiem. . Czasopismo
,.el”, ktorego setny numer byt jednym z najwazniejszych wydawnictw typowo bibliofilskich,

Dr. Barbara KIein-Szumaﬁska

niestety po jego $mierci zaprzestano wydawania go po 15 numerach. Doktorze Barbara Klein-
Szymanska (¥ 16.10.2023) wydata 16. numer w ,,Memoriam” i ufundowala pamigtkowy
medal, ktorym w zwigzku z Biennale w Malborku nagradzano osoby zastuzone w dziedzinie
ekslibrisow.

Szczegdlnym walorem jego tworczosci w dziedzinie ekslibrisow sg liczne wystawy, ktore
organizowatl na terenie catej Polski, z udziatem artystow polskich i zagranicznych. Réwnie
istotna jest jego wicloletnia dziatalno$¢ jako jurora $wiatowej stawy mig¢dzynarodowych
Biennale Ekslibrisu w Muzeum Zamkowym w Malborku oraz jako cztonka jury w Rawiczu,
Ostrowie Wielkopolskim i Toruniu.



Datum
Freitag, den 21. Februar 2025,
9.30 bis 17 Uhr

ort
Burgerbibliothek Bern,
Miinstergasse 63, 3000 Bern,
Tagungsraum im Untergeschoss

Anmeldung

Die Teilnahme an der Tagung
ist frei, doch eine verbindli-
che Anmeldung aufgrund der
begrenzten Platzzahl bis

Barbara-.starké;bluewmxh " Del' Malel’poet B
: Ernst Kreidolf
im Fokus

Die Vortrage erscheinen im

Spiétherbst 2025 in einer Publi-

kation, die beim Verein Ernst

Kreidolf bezogen werden kann. §

Tagung am 21. Februar 2025
in der Burgerbibliothek Bern

Liebe Mitglieder des SELC (und eventuelle Interessierte)

Gerne mache ich Sie/Euch auf die Tagung des Vereins Ernst Kreidolf am 21. Februar in der
Burgerbibliothek Bern aufmerksam. Der Flyer befindet sich im Anhang.Auch die Exlibris von Kreidolf
werden ein Thema sein. Der Eintritt ist frei.

Wegen der beschrénkten Platzzahl wird um Anmeldung gebeten.

Mit herzlichen Griissen

Jochen (Hesse) Président Schweizerischer Ex Libris Club

Dear members of the SELC (and anyone who may be interested)

I would like to draw your attention to the Ernst Kreidolf Association meeting on February 21st in the
Burgerbibliothek Bern. The flyer is attached. Kreidolf's ex libris will also be a topic. Admission is free.
Due to the limited number of places, registration is requested.

With kind regards

Jochen (Hesse) President of the Swiss Ex Libris Club

Chers membres du SELC (et toutes les parties intéressees)

Je voudrais attirer votre attention sur la réunion de I'Association Ernst Kreidolf le 21 février a la Bibliothéque
de la Bourgeoisie de Berne. Le dépliant est joint. L'ex-libris de Kreidolf sera également un sujet. L'entrée est
gratuite.

En raison du nombre de places limité, I'inscription est demandée.

Cordialement

Jochen (Hesse) Président du Club Ex Libris Suisse

Cari membri della SELC (e tutti gli interessati)

Vorrei richiamare la vostra attenzione sull'incontro dell'Associazione Ernst Kreidolf che si terra il 21
febbraio presso la Burgerbibliothek di Berna. Il volantino € allegato. Anche I'ex libris di Kreidolf sara un
argomento. L'ingresso é gratuito.

A causa dello spazio limitato, é richiesta la registrazione.

Cordiali saluti

Jochen (Hesse) Presidente dell'Ex Libris Club Svizzero
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In Danemark gibt es — im Vergleich zu vielen européischen Landern — nur verhaltnismaRig
wenige Kiinstler, die sich mit Exlibris beschéftigen. Die meisten Exlibris, mit Ausnahme derer,
die der Eigentumer selbst erstellt hat, stammen von Cartoonisten, Designern, Buchillustratoren
und anderen Personen aus der Medienwelt.

Einer dieser wenigen Kiinstler ist Erik Skjoldborg aus Frederikshavn, der auch als ,,Multi-
kiinstler* bekannt ist, weil er neben Malerei, Grafik und Holzbearbeitung auch Musiker, Koch
(Fisch als Spezialitat) und Lehrer (Kunst) war und dem Frederikshavn Kunst- Museum als kiinst-
lerischer Berater angeschlossen war.

Das Werk von Erik Skjoldborg reichte von Malerei, Grafik und Skulptur bis hin zu Jazzmusik,
Essen und Kochbuichern. Er war eine leidenschaftliche Seele, die Frederikshavn mit zahlreichen
Dekorationen bereicherte, und Gemalde von Erik hédngen in vielen Hausern, Schulen und Biiros.
Er war der Einpeitscher in Papa Daps Jazz Band und grindete das Jazz Syndicate, das
hervorragende Jazzmusiker in sein Lokal Malurt holte. Als Food-Kiinstler verdffentlichte er 1984
sein erstes Fischkochbuch ,,There’s No Bone in Eating Fish* und einige Jahre spéter ,, There’s
Still No Bone in Eating Fish®. Im Frederikshavn Art Museum konnte Erik Skjoldborg als
kiinstlerischer Leiter seine zahlreichen Kontakte zu bildenden Kinstlern nutzen und so eine
vielseitige Ausstellungspolitik gewahrleisten. Da sas Kunstmuseum Frederikshavn auf Exlibris
spezialisiert ist, war es offensichtlich, dass Erik auch ca. 60 Exlibris in Aquarell, Zeichnung und
Mischtechnik schuf.

In Denmark, there are relatively few artists involved in bookplates compared to many European
countries. Most bookplates, except those created by the owner himself, are made by cartoonists,
designers, book illustrators and other people from the media world.

One of these few artists is Erik Skjoldborg from Frederikshavn, who is also known as a "multi-
artist” because in addition to painting, graphics and woodworking, he was also a musician, cook
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(fish as a speciality) and teacher (art) and was affiliated with the Frederikshavn Art Museum as
an artistic advisor.

Erik Skjoldborg's work ranged from painting, graphics and sculpture to jazz music, food and
cookbooks. He was a passionate soul who enriched Frederikshavn with numerous decorations,
and paintings by Erik hang in many homes, schools and offices. He was the motivator in Papa
Dap's Jazz Band and founded the Jazz Syndicate, which brought excellent jazz musicians to his
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restaurant Malurt. As a food artist, he published his first fish cookbook, "There's No Bone in
Eating Fish," in 1984 and "There's Still No Bone in Eating Fish" a few years later. As artistic
director at the Frederikshavn Art Museum, Erik Skjoldborg was able to use his numerous contacts
with visual artists to ensure a diverse exhibition policy. Since the Frederikshavn Art Museum
specializes in bookplates, it was obvious that Erik also created around 60 bookplates in
watercolor, drawing and mixed media.
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Au Danemark, comparé a de nombreux pays européens, il y a relativement peu d’artistes qui
travaillent avec des ex-libris. La plupart des ex-libris, a I’exception de ceux créés par le
propriétaire lui-méme, sont créés par des dessinateurs, des designers, des illustrateurs de livres et
d’autres personnes du monde des médias.

L'un de ces rares artistes est Erik Skjoldborg de Frederikshavn, également connu comme un «
multi-artiste » car, en plus de la peinture, du graphisme et du travail du bois, il était également
musicien, cuisinier (poisson comme spécialité) et professeur (art). ) et qui a offert ses services au
Musee d'art de Frederikshavn en tant que conseiller artistique.
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L'ceuvre d'Erik Skjoldborg s'étend de la peinture, du graphisme et de la sculpture a la musique
jazz, a la nourriture et aux livres de cuisine. C'était une ame passionnée qui a enrichi
Frederikshavn de nombreuses décorations, et des tableaux d'Erik sont accrochés dans de
nombreuses maisons, écoles et bureaux. Il était le batteur du Papa Dap's Jazz Band et a fondé le
Jazz Syndicate, qui a amené d'excellents musiciens de jazz dans son bar local, Malurt. En tant
qu’artiste culinaire, il a publi¢ son premier livre de recettes de poisson, « There’s No Bone in
Eating Fish », en 1984 et « There’s Still No Bone in Eating Fish » quelques années plus tard. En
tant que directeur artistique du Musée d'art de Frederikshavn, Erik Skjoldborg a pu utiliser ses
nombreux contacts avec des artistes visuels pour assurer une politique d'exposition diversifiée.
Le musée d'art de Frederikshavn étant spécialisé dans les ex-libris, il était évident qu'Erik a
également créé environ 60 ex-libris a I'aquarelle, au dessin et aux techniques mixtes.
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